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	 NASHAZ is an Arabic term that by definition means; a combination of sounds that 
strikes the ear harshly. An off-tune. A Dissonance. 

In Music, Dissonance is a categorization of simultaneous sounds; it is associated with 
harshness, unpleasantness, or unacceptability. Even though dissonant sounds objectively 
identified, it more often is a subjective, conventional, cultural, and style- and/or period-
dependent factor that decides what is acceptable and what is not. Dissonance can then be 
defined as a combination of sounds that does not belong to the style under consideration. 
Although dissonance in music may make some listeners feel uneasy, it ultimately helps to 
create tension and a sense of motion in compositions.
 You can compare musical dissonance to the conflict between characters in a story. The tension 
builds and rises to a peak, and then is resolved by the story,s calm conclusion. Dissonance in 
music is often, but not always, followed by harmonic resolution in musical pieces.

In Society, Dissonance is defying the norm. It is swimming against current, colouring outside 
the lines and as F. Scott Fitzgerald puts it, “it is the ability to hold two opposing ideas in mind 
at the same time and still retain the ability to function.,,

In this exhibition, NASHAZ, a group of Bahraini creatives gets together to produce conceptual 
art installations reflecting dissonance in societies through social norms and attitudes often 
overseen in daily lives.  The exhibition coincides with the Bahrain International Music Festival.

Shouq Al- Alawi
   Curator
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Nashaz نشاز

ميسم الناصر

ــة ميســم النــاصر منبهــرة يتملكهــا حــب معرفــة  الفنان

كنــه الحــوار بــن الفضــاء المــكاني والثقافــة، لدرجــة  

أنهــا قدمــت أطروحــة رســالة الماجســتير بعنــوان » الفضــاء والتحــول الثقــافي« 

حيــث ســلطت الضــوء فيهــا عــى مســألة الفضــاء المــكاني وكيــف يــرك 

ــد   ــادات وتقالي ــكيل ع ــد تش ــى يعُِي ــة أو حت ــى ثقاف ــه ع ــه وانطباعات بصمات

تلــك الثقافــة. كــا أنهــا قامــت بدراســة التأثــر المقابــل للثقافــة عــى الفضــاء 

ــة ميســم  ــدت الفنان ــة عــى المــكان نفســه. ول ــف تنعكــس هــذه الثقاف وكي

النــاصر ســنة 1982 في البحريــن وحصلــت عــى شــهادة جامعيــة في الهندســة 

ــتيديو1:1  ــة اس ــأت الفنان ــنة 2007. أنش ــون« س ــرة للفن ــة »ادن ــن جامع م

الخــاص بهــا والــذي يســلط الضــوء عــى فــن الهندســة والعــارة المصطلحيــة، 

التصميــم الداخــي والأثــاث ســنة 2012، وكرســت حياتهــا العمليــة منــذ ذلــك 

ــن الفــن، العــارة والفضــاء بينهــا... ــخ لمعرفــة ســحر العلاقــة ب التاري

Maysam Alnasser
Fascinated by the dialogue between 
space and culture, Maysam Al-Nasser 
did her Master thesis under the title «Space and 
Cultural transformation», in which she studied how 
space can leave its impression on a culture and 
even reshapes its customs and habits. She also 
examined the opposite affect which culture has 
on space, and how it could reflect itself on a place. 
Maysam was born in 1982 in Bahrain and received 
a degree in Architecture from Edinburgh College of 
Art in 2007, founded her design studio 1:1, dedicated 
for conceptual Architecture, Interior and Furniture 
design in 2012, and has since been interested in Art, 
Architecture and the space in-between…

جاهز... …NOT READYغير 

النــافذة هي فلسفة لسنا مستعدين لفهمها الآن .

النافــذة تعُــرُِ عــى رغبــة في الانفتــاح عــى شيء 

مختلــف، جســديا وميتافيزيقيــا، والتفاعــل وربــط 

علاقــات. 

ــول  ــب قب ــدار، تتطل ــة في ج ــرد فتح ــن مج ــر م وأك

ــر..!   الآخ

The window is a philosophy we are not ready 

for. A window expresses a desire to open up 

to the different, physically and

metaphorically, to interact and make a 

connection. And more than an opening in a 

wall, it requires acceptance..!

:About the artistعن الفنان:
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أحمد الكوهجي

ــة في  ــد تجرب ــب آلي واتصالات.لأحم ــدس حاس ــي، مهن ــي الكوهج ــد ع أحم

كتابــة ســيناريو الأفــام القصــرة وأهمهــا فلمــي »كانــر« و«انعــكاس«، 

ــم  ــة يتي ــز عائش ــابقة مرك ــاني في مس ــز الأول والث ــى المرك ــازا ع ــن ح واللذي

ــركات  ــة ل ــات الإعلاني ــن الحم ــدد م ــارك  في ع ــا ش ــرة .. ك ــام القص للأف

ــر إبــداع. أحمــد شــارك في العديــد مــن  تجاريــة ومؤسســات حكوميــة كمدي

الأعــال التطوعيــة كان أهمهــا مهرجــان تــاء الشــباب والــذي كان فيــه عضــواً 

فاعــاً في جميــع نســخه إلى أن تــم تعيينــه مــن قبــل وزيــرة الثقافــة كمنســق 

ــة. ــخته السادس ــان في نس ــام للمهرج ع

Ahmed Al kooheji 
Ahmad Ali al-Khooheji, a computer engineer and 
communications specialist, has a very rich experience 
in short movie scenario writing, such as the famous 
movies “ Cancer” and “ Reflections”.  He was Awarded 
1st and  2nd prize in the Short film Competition 
organized by Aisha Yateem Counselling Centre. 
Ahmad has participated actively in many marketing 
and advertising campaigns for commercial companies 
and government entities as creativity director. The 
artist has also taken part in many voluntary works, 
such as Ta’a al Shabab’s annual festival as an active 
member before he was appointed by the Ministry of 
culture as the general coordinator in the 6th edition of 
the festival.     

CONFORMITYNashazاِمْتِثال نشاز

A person›s right to individuality is violated by society›s pressure to sing in unison

حــق المــرء في التفــرد بتجربــة الحيـــاة ينتهكــه المجتمــع بزجــه في دوامـــة الإمعيـــة واللحـــن الواحـــد 

About the artist:

عن الفنان:
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ــوه  ــاً عرفّ ــا أو باط ــه صحيح ــن كون ــر ع ــض النظ بغ

بأنــه مجموعــة مــن القواعــد التــي كونتهــا الحاجــات 

الاجتماعيــة وتوارثتهــا الأجيــال واعتقــد النــاس بوجوب 

اتباعهــا.

»العرف«

أن يكــون هنــاك عرفــا لا يعنــي أن هنــاك حاجــة 

ماســة قبلــه، هنــاك أعتيــاد ، واســتمرارية ، هنــاك مــن 

وضعهــا قاعــدة ســلوكية ومــى عليهــا دون أن يفرضها 

ــك القواعــد عــى  ــاك مــن يفــرض تل عــى أحــد، وهن

المجتمــع ويجعلهــا مــن المســلمات الحياتيــة والدينيــة 

وقــد تتحــول لظواهــر.

وحــن تكــون ظاهــرة يعنــي أن هنــاك مقاومــة مضادة 

ــد  ــالم تعت ــا م ــارب غالب ــاس تح ــرة، فالن ــك الظاه لتل

عليــه، وتعــادي كل جديــد، حتــى لــو وافــق الزمــن.

ــا تخريــب هــذه الطريــق  ــات علين وعــى كل حــال ب

ــي  ــة الت ــة الهائل ــدة. نســفُ الكتل ــق جدي وشــقّ طري

ــا  ــتقرت في عقولن ــادة واس ــن والع ــع الزم ــت م س تكدَّ

ــا واحــدًا ونهجًــا واحــدًا للحيــاة فليــس هنــاك مفهومً

Custom, whether  rightly or wrongly said,  is 
defined as a set of rules created and invented 
for social needs and passed down through 
subsequent generation  and widely accepted 
way of behaving or doing something that is 
specific to a particular society, place, or time.
Customary Rule 
Having a practice or rule of conduct does 
not necessarily mean that it was generated by 
an urgent need before it was established in 
a particular community; it is just maters of 
habit and continuity,  a behavioral conduct 
put by someone  to act in a certain manner 
without resort to deliberation or thought 
without being imposed on anyone. But there 
are those who impose these set of rules on 
society and consider them as basic postulates 
vital for the individual’s religious and daily 
life needs. They may turn into phenomena. 
When a customary rule becomes a 
phenomenon, it means there is  resistance  and 
refusal of that phenomenon  because people 
generally rebel against and resist change and 
hate new habits even though updated ones. 
Anyways, we have to find new path, destroy 
the old socially-imposed habits  and blow up 
the immense quantity of customs and set of 
rules that have settled our minds over time, 
because there not only one  specific definition 
or style of life. 

CUSTOMعُرف Nashaz نشاز
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SCRUPLEوسواس Nashaz نشاز

ــشون! ــهم ويمـــ نــ آذا ــون  يـتركــ ــذين  للـ

For those who do not turn away their ears when they leave walking away !   

علي حسين

عــي حســن فنــان تشــكيلي ومصمــم مسرحــي حاصــل عــى درجــة 

البكالوريــوس )قســم الديكــور المسرحــي( مــن المعهــد العــالي للفنــون 

ــة في  ــاركات الفني ــن المش ــد م ــه العدي ــت ٢٠١٠. ل ــة الكوي ــة بدول المسرحي

المجــال التشــكيلي مــن خــال تمثيلــه للبحريــن ولجهــات رســمية أخــرى في 

ــكيل  ــرح و التش ــن الم ــج ب ــراً للدم ــه مؤخ ــة. توج ــات فني ورش ومهرجان

ــورة  ــكاره بص ــرح أف ــا لط ــن خلاله ــعى م ــة يس ــة تركيبي ــال فني ــق اع لخل

ــة. ــة ملموس بصري

Ali Hussain
Ali is a Bahraini artist graduated from the Higher 
Institute of Dramatic Arts in Kuwait (section 
Scenography) in 2010. He has a considerable 
experience through participating and representing 
his country and other official parties in art workshops 
and festivals. He recently redirected his style into 
merging theater and art to create installation art 
through which he expresses himself in a visual 
sense.

About the artist: عن الفنان:
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TRUN•CATE Nashazبــــتر tr  NG,kat/e نشاز

ــكاء لفــرط التهكــم و  أن تنــى كيــف هــو شــكل الب

ــس انســجاماً ــاد .. هــذا لي الإنتق

ــك .. هــذا هــو  ــدوزن رجولت أن تخفــي دموعــك كي ت

النشــاز

Forgetting the shape of crying under derisive 

criticism .. This is not Harmony

Hiding your tears to tune your manliness .. 

This is Discord

محمد حداد

ــم بتأليــف موســيقى  ــي مهت ــف وناقــد موســيقى بحرين محمــد حــداد مؤل

الأفــام الســينمائية. حاصــل عــى شــهادة البكالوريــوس في التأليف الموســيقي 

والقيــادة مــن معهــد الكونسرفتــوار بالقاهــرة.

العربيــة،  والإيقاعــات   ، الغربيــة  الكلاســيكية  بالموســيقى  حــداد  رســم 

الى جانــب الموســيقى الدراميــة والإثنيــة مجموعــة كبــرة مــن الأعــال 

ــن،  ــل النحات ــن مث ــن الآخري ــن الفنان ــع عــدد م ــا تعــاون م الموســيقية. ك

والمصوريــن. الشــعراء 

Mohammad Haddad 
Mohammad Haddad is a Bahraini composer and 
music critic, an active artist in the film scores of 
Bahraini films. He graduated from Cairo Conservatory 
of Music - Major in music composition and conducting. 
He experiments in the traditional Bahraini music, 
analyzes it, breaks it down, builds on it and merges 
it to the abstraction of contemporary forms. He 
also collaborated with number of other artists like 
sculptors, poets, actors and photographers.

About the artist: عن الفنان:
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OUT OF TUNEمشــيئة التشكل Nashaz نشاز

It is quite astonishing how a city can narrate stories of its urban memory, history, and people. Public 

space is where the city breaths, activities occur, and spontaneity take place. All of this happen when 

we have trust, acceptance, and when we allow for spontaneity. In our society I see public spaces are 

one form of “Nashaz” – maybe because we do not have either acceptance or trust.

مريم النعيمي

ولــدت الفنانــة مريــم النعيمــي في البحريــن ســنة 

1990. وتحصلــت عــى شــهادة الماجســتير في التصميــم 

العمــراني مــن جامعــة كولــورادو الأمريكيــة وقبلهــا 

ــلط  ــن. تسُ ــة البحري ــن جامع ــوس م ــهادة البكالوري ش

الفنانــة الضــوء عــى العلاقــة التــي تربــط الإنســان 

ــة  ــى الثقاف ــك ع ــكاس ذل ــى الآخــر وانع ــر أحدهــا ع ــف يؤث ــكان، وكي بالم

ــكل  ــو غــرافي تشُ ــي وفيدي ــا يضمــن عــى تركيــب فن ــة. عمله ــة والبيئ والهوي

منصــة وبوابــة لانطــاق في رحلــة بحــث وتســاؤل وخلــق حــوار داخــي بــن 

ــن.  ــع الآخري ــذات وم ال

Mariam AlNoaimi
Mariam was born in 1990 in Bahrain, 
did her Masters in Urban Design at 
the University of Colorado, and her 
Bachelors in Interior Design at the 
University of Bahrain. She is interested 
in the relationship between the human-being and the 
place, how each is affecting the other and influencing 
culture, identity, and environment. Her artwork 
includes installation and videography serving as a 
platform to explore, question, and create a dialogue 
within oneself and with others

About the artist: عن الفنان:

وأيضــا  الفــرد،  تشــكيل  هنــاك محاولــة مســتمرة في 

محــاولات مســتمرة للخــروج عــن هــذا التشــكيل أو 

الرجــوع للجوهــر. والحقيقــة المطلقــة هــي أن كل واحــد 

منــا نشــازا إمــا في محيطــه أو خارجــه. مهــا بلــغ أحدنــا 

مــن اندمــاج و مواكبــة الســائد فهــو ســيظل حتــا نشــازا 

ــراه نشــازا هــو  في نظــر أحــد أو جماعــة مــا. ومــا قــد ن

ــح. ــط اخــر والعكــس صحي ــر طبيعــي جــدا في محي أم

اعترافات واقعية لما أطلق عليه نشازا. 

Confessions of what have been titled as dissonant or out of tune

اعترافات
CONFESSIONS
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ART CENTREمركز الفنون

حواريــة  لجلســة  ندعوكــم   •

ــر  ــوم 17 أكتوب ــيقى النشــاز ي وموس

الفنــون مركــز  في  مســاءً   7  ،2017

• الشكر والتقدير لكل من:

 المصــورة الفوتوغرافيــة زينــب مــرضي و شركــة 

24f production

• مــوزة الشــملان، ميســم النــاصر ،صــاح 

احمــد ، مريــم فقيهــي ، عــي حســن ،امينــة 

9dotsmedia و  صــاح 

أحمد الكوهجي

Ahmed Alkooheji
alkooheji@hotmail.com 

Facebook: Ahmed Al Kooheji
Instagram: @aakooheji

+973 39266672

محمد حداد
Mohamed Haddad 

www.mohammedhaddad.com 
info@mohammedhaddad.com 

Instagram: @mohammedhaddad
+973 77098118

ميسم النلصر
Maysam Alnasser 

maysam@1-1architecture.com 
+973 36399606

Instagram: @maysamalnasser

مريم النعيمي
Mariam AlNoaimi

 mar.alnoaimi@gmail.com
Instagram: @maralnoaimi 

+973 38005252

عـلي حـسين

Ali Hussain
alihussain.art@gmail.com 

+973 66367736

Instagram: @ali4art

facebook: ali4art

• We would like to invite you 

to the artist talk and dissonant 

music making on 17th October 

2017, 7 pm at the art centre

@CultureBAH
email: artcentre@culture.gov.bh

من 19  - 31 أكتوبر 2017

BAHRAIN 2017
OUR 
YEAR 
OF
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الشــكر والتــقدير

دعـــوة
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HAPPEND INحدث في 2016 ٢٠١٦

 ART CENTERمركز الفنون

PARALLELISM تـواز
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ــى ٢٠١٨ لملتق ا

The  meet  age in  2018


